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Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi reprend les dispositions ur-
gentes du projet de loi portant des dispositions diverses 
urgentes en matière de santé (DOC 55 2320/001) qui 
est pendant en commission, afin que celles-ci puissent 
être traitées avec l’urgence qu’elles méritent et que les 
autres dispositions non urgentes du très volumineux 
projet de loi précité puissent être traitées de manière 
approfondie sans bloquer ces dispositions urgentes. 

Ces dispositions urgentes concernent la transpa-
rence et le contrôle des “entités liées” aux organismes 
assureurs, comme les asbl patrimoniales.

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel neemt de dringende bepalingen 
over van het hangende wetsontwerp houdende diverse 
dringende bepalingen inzake gezondheid (DOC 55 
2320/001), opdat deze met de urgentie behandeld 
kunnen worden die ze verdienen en de andere, niet-
dringende bepalingen van het zeer omvangrijke voor-
melde wetsontwerp grondig behandeld kunnen worden 
zonder deze dringende bepalingen te blokkeren. 

Deze dringende bepalingen hebben betrekking 
tot de transparantie en controle van de aan de ver-
zekeringsinstellingen “verbonden entiteiten” zoals de 
patrimoniale vzw’s.

tot wijziging van de wet van 6 augustus 1990 
betreffende de ziekenfondsen en 

de landsbonden van ziekenfondsen, 
wat betreft de transparantie en controle 
van de aan de verzekeringsinstellingen 

verbonden entiteiten

(ingediend door de heren Bjorn Anseeuw en 
Wim Van der Donckt en  

de dames Valerie Van Peel en Catherine Fonck)

modifiant la loi du 6 août 1990 
relative aux mutualités et 

aux unions nationales de mutualités 
en ce qui concerne la transparence et 

le contrôle des entité 
 liées aux organismes assureurs

(déposée par MM. Bjorn Anseeuw et  
Wim Van der Donckt et  

Mmes Valerie Van Peel et Catherine Fonck)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het defi nitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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TOELICHTING

Dames en Heren,

Dit wetsvoorstel neemt de dringende bepalingen 
over van het hangende wetsontwerp houdende diverse 
dringende bepalingen inzake gezondheid (DOC 55 
2320/001), opdat deze met de urgentie behandeld kunnen 
worden die ze verdienen en de andere, niet-dringende 
bepalingen van het zeer omvangrijke voormelde wets-
ontwerp grondig behandeld kunnen worden zonder 
deze dringende bepalingen te blokkeren. Het betreft 
het onderdeel van dit wetsontwerp dat in de commissie 
sociale zaken behandeld dient te worden.

Op deze manier wordt het parlementaire democratie 
en het kwalitatief en grondig debat maximaal gevrijwaard.

Voor het voornoemd wetsontwerp werd de urgentie 
gevraagd. Maar voor de meeste artikelen in het ontwerp 
is helemaal geen urgentie nodig. Voor bepaalde artikelen 
moet de Koning de inwerkingtreding zelfs nog achteraf 
bepalen, en wordt expliciet bepaald dat dit na 1 januari 
2022 zal gebeuren.

Van artikel 64 wordt gevraagd dat ze al van toepas-
sing is op het boekjaar 2022. Het lijkt van belang dat 
de artikelen voor aanvang van het betrokken boekjaar 
al van kracht zijn. Dit zorgt voor rechtszekerheid voor 
de betrokken mutualistische entiteiten.

Het betreft een artikel dat betrekking heeft op de 
transparantie en controle van de aan de verzekerings-
instellingen “verbonden entiteiten” zoals de patrimoniale 
vzw’s. De minister zou naar aanleiding van het betrokken 
artikel via koninklijk besluit bijkomende verplichtingen 
opleggen inzake, onder andere, de boekhouding van 
deze “verbonden entiteiten”, wat het belang van een 
tijdige inwerkingtreding in het boekjaar 2022 onderlijnt.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Art. 2

In actieverbintenissen 42 en 43 van het Toekomstpact 
wordt het volgende bepaald:

“42) Een analyse vindt plaats over de opportuniteit van 
het definiëren van verschillende types van verbanden met 
derden en onderzocht wordt of een vereenvoudiging mo-
gelijk is. Daarbij worden de diverse gehanteerde begrippen 

DÉVELOPPEMENTS

mesDames, messieurs,

La présente proposition de loi reprend les disposi-
tions urgentes du projet de loi portant des dispositions 
diverses urgentes en matière de santé (DOC 55 2320/001) 
pendant, afin que celles-ci puissent être traitées avec 
l’urgence qu’elles méritent et que les autres dispositions 
non urgentes du très volumineux projet de loi précité 
puissent être traitées de manière approfondie sans blo-
quer ces dispositions urgentes. Elle concerne la partie 
dudit projet de loi qui doit être traitée en commission 
des Affaires sociales.

Nous voulons ainsi préserver au maximum la démo-
cratie parlementaire, la qualité des débats ainsi que leur 
caractère approfondi.

L’urgence a été demandée pour le projet de loi sus-
mentionné. Or, pour la plupart des articles, aucune 
urgence n’est requise. Pour certains d’entre eux, le Roi 
devra même en fixer l’entrée en vigueur a posteriori, et 
il est explicitement disposé que cela se fera après le 
1er janvier 2022.

Le projet prévoit en revanche que l’article 64 entre en 
vigueur à partir de l’exercice comptable 2022. Il nous 
semble important que certains articles, dont celui-ci, 
entrent déjà en vigueur avant le début de cet exercice, 
de manière à apporter la sécurité juridique aux entités 
mutualistes concernées.

L’article en question traite de la transparence et du 
contrôle des “entités liées” aux organismes assureurs, 
telles que les asbl patrimoniales. Il était d’ailleurs prévu 
que le ministre impose des obligations supplémentaires 
par voie d’arrêté royal en ce qui concerne, entre autres, 
la comptabilité de ces “entités liées”, ce qui souligne 
l’importance d’une entrée en vigueur rapide au cours 
de l’exercice 2022.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2

Les actions-engagements 42 et 43 du Pacte d’avenir 
disposent ce qui suit:

“42) Une analyse est exécutée concernant l’opportunité 
de définir différents types de liens avec des tiers et de 
vérifier si une simplification est possible. À cet effet, les 
différentes notions utilisées et pour lesquelles il n’existe 
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gedefinieerd waarvoor momenteel geen omschrijving 
bestaat (bijvoorbeeld partnerschapsovereenkomst).

43) Het creëren van transparantie, onder andere via 
een aangepaste rapportering aan de algemene verga-
deringen van de ziekenfondsen en landsbonden aan 
de hand van één vast model dat toelaat een dynamisch 
beeld te hebben van de aanvullende verzekering en al 
zijn dwarsverbanden. De aangestelde revisor en de CDZ 
zien er op toe dat deze rapportering gebeurt conform 
de gemoderniseerde regelgeving (…).”

De huidige bepaling beoogt dit deel van het Pact uit 
te voeren.

In de eerste plaats moet de kwestie van het samen-
werkingstype dat het voorwerp moet uitmaken van een 
rapportering aan de algemene vergadering en van de 
vorm ervan uitgeklaard worden. Er bestaan vandaag 
immers verschillende mechanismen die het voor de 
algemene vergadering niet meer mogelijk maken om 
een globaal overzicht op de situatie te hebben.

Zo is gepreciseerd dat elke samenwerking met een 
derde het voorwerp moet uitmaken van een verslag aan 
de algemene vergadering van de mutualistische entiteit, 
ongeacht de vorm van de samenwerking.

Door samenwerking met een derde wordt verstaan 
deze die de uitvoering beoogt van de opdrachten van 
de ziekenfondsen en van de landsbonden die hen toe-
vertrouwd worden door een wet, een decreet of een 
ordonnantie, alsmede de terbeschikkingstelling van een 
ziekenfonds of van een landsbond, door een verbonden 
entiteit, van goederen en prestaties om die opdrachten 
te verwezenlijken.

Men bedoelt derhalve niet (bijvoorbeeld) de algemene 
samenwerking met diensten wat betreft de telefonie, de 
energie, het onderhoud, kleine benodigdheden, enz. Het 
doel is hier in tegendeel 2 types van samenwerking te 
onderscheiden:

a) de samenwerkingen die de mutualistische entiteiten 
rechtstreeks toelaten de toevertrouwde opdrachten uit te 
voeren in het kader van de verplichte verzekering dans le 
cadre de l’assurance obligatoire op federaal vlak of van 
een deelstaat, van de verplichte aanvullende verzekering 
of nog van het aanbieden van verzekeringsproducten 
met facultatieve aansluiting. Zo wordt onder andere de 
samenwerking bedoeld met entiteiten die toelaten om 
voordelen of diensten aan de leden te bieden. Dit laat 
toe de transparantie op de relaties met de partneren-
titeiten van de ziekenfondsen en van de landsbonden, 
te verhogen;

actuellement aucune description (par exemple le contrat 
de partenariat) sont définies.

43) Une certaine transparence est créée, entre autres 
par le biais de rapports adaptés adressés aux assem-
blées générales des mutualités et unions nationales à 
l’aide d’un modèle fixe qui permet d’obtenir une image 
dynamique de l’assurance complémentaire et de tous ses 
liens transversaux. Le réviseur désigné ainsi que l’OCM 
veillent à ce que le reporting se déroule conformément 
à la réglementation modernisée. (…)”

La présente disposition vise à exécuter cette partie 
du Pacte.

En premier lieu, il convient de clarifier la question du 
type de collaboration qui doit faire l’objet d’un repor-
ting à l’assemblée générale, et de la forme de celui-ci. 
Divers mécanismes existent en effet aujourd’hui qui ne 
permettent plus d’avoir aisément une vue globale de la 
situation pour l’assemblée générale.

Il est ainsi précisé que toute collaboration avec un tiers 
doit faire l’objet d’un rapport à l’assemblée générale de 
l’entité mutualiste, quelle que soit sa forme.

Par collaboration avec un tiers, on entend celle qui 
concerne l’exercice des missions des mutualités et des 
unions nationales qui leur sont confiées par ou en vertu 
d’une loi, d’un décret ou d’une ordonnance, ainsi que 
la mise à disposition, d’une mutualité ou d’une union 
nationale, de biens et prestations par une entité liée, 
afin de réaliser ces missions.

On ne vise donc pas (par exemple) la collaboration 
générale avec des services de téléphonie, d’énergie, 
d’entretien, de petites fournitures, etc. L’objectif est au 
contraire de distinguer deux types de collaboration:

a) les collaborations qui permettent directement aux 
entités mutualistes d’exercer les missions confiées dans 
le cadre de l’assurance obligatoire, qu’elle soit fédérale 
ou d’une entité fédérée, dans le cadre de l’assurance 
complémentaire obligatoire ou encore dans le cadre de 
l’offre de produits d’assurance à affiliation facultative. 
Ainsi, on vise entre autres la collaboration avec des entités 
permettant d’offrir des avantages ou des services aux 
membres. Ceci permet d’accroître la transparence sur 
les relations avec les entités partenaires des mutualités 
et des unions nationales;
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b) de samenwerking met verbonden entiteiten. 
Dienaangaande zal een specifieke aandacht gevestigd 
worden op de samenwerking met verbonden entiteiten 
die tot doel heeft de terbeschikkingstelling, van de mu-
tualistische entiteiten, van middelen om die opdrachten 
te verwezenlijken. Deze verbonden entiteiten maken 
immers deel uit van de mutualistische omgeving en 
het is derhalve belangrijk dat de algemene vergadering 
van de ziekenfondsen en van de landsbonden over een 
duidelijke en pertinente informatie beschikken over hen.

De Koning is belast met de definiëring van verschillende 
zaken in dit kader, op voorstel van de Controledienst en 
na advies van het Technisch Comité bedoeld in artikel 54 
van de wet van 6 augustus 1990:

a) de voorwaarden die moeten nageleefd worden om 
te mogen samenwerken;

b) de samenwerkingen die beslist worden door de 
raad van bestuur van de betreffende mutualistische 
entiteit en niet door de algemene vergadering ervan. Dit 
vereist een kleine aanpassing van artikel 15, §§ 1 en 2, 
van de wet van 6 augustus 1990 dat de bevoegdheden 
van de algemene vergadering van respectievelijk een 
ziekenfonds en een landsbond preciseert;

c) de minimale gegevens die in elk verslag moeten 
staan;

d) het begrip “verbonden entiteit” dat moet toelaten 
om een beter zicht te hebben op de actieradius van het 
ziekenfonds of van de landsbond;

e) desgevallend, specifieke regels die van toepassing 
zijn op de verbonden entiteiten inzake het voeren van 
de boekhouding, de controle van de rekeningen, het 
beheer en de verslaggeving ten opzichte van het betrok-
ken ziekenfonds en de betrokken landsbond, alsmede 
voorwaarden die nageleefd moeten worden door deze 
verbonden entiteiten naar aanleiding van:

1° de aankoop of de verkoop van bepaalde activa 
die Hij bepaalt;

2° de hypothecaire verbanden, de erfpachten, de toe-
kenning van waarborgen en de uitoefening van andere 
zakelijke rechten;

3° bepaalde effectentransacties en financiële trans-
acties die Hij bepaalt;

f) specifieke bijkomende informatie die in functie van 
de vorm en van het onderwerp van de samenwerking 
moet worden gegeven of wanneer de samenwerking 
een verbonden entiteit of een zorgverstrekker betreft.

b) la collaboration avec des entités liées. À cet égard, 
une attention spécifique sera accordée à la collabora-
tion avec les entités liées qui vise à mettre à la dispo-
sition des entités mutualistes les moyens d’accomplir 
lesdites missions. Ces entités liées font en effet partie 
de l’environnement mutualiste et il est donc important 
que l’assemblée générale des mutualités et des unions 
nationales dispose d’une information claire et pertinente 
à leur sujet.

Le Roi est chargé de définir plusieurs éléments dans 
ce cadre, sur proposition de l’Office de contrôle et après 
avis du Comité technique visé à l’article 54 de la loi du 
6 août 1990:

a) les conditions auxquelles il est permis de collaborer;

b) les collaborations qui sont décidées par le conseil 
d’administration de l’entité mutualiste concernée plutôt 
que par son assemblée générale. Cela implique une 
adaptation mineure de l’article 15, §§ 1er et 2, de la 
loi du 6 août 1990, qui précise les compétences de 
l’assemblée générale respectivement d’une mutualité 
et d’une union nationale;

c) les données minimales qui doivent figurer dans 
chaque rapport;

d) la notion d’“entité liée”, qui doit permettre d’avoir une 
meilleure vue sur le périmètre d’action de la mutualité 
ou de l’union nationale;

e) le cas échéant, les règles spécifiques applicables 
aux entités liées en termes de tenue de la comptabilité, 
de contrôle des comptes, de gestion et de rapportage à 
l’égard de la mutualité concernée et de l’union nationale 
concernée, ainsi que les conditions à respecter par ces 
entités liées:

1° lors de l’acquisition ou de la vente de certains 
actifs qu’Il détermine;

2° dans le cadre des affectations hypothécaires, 
des baux emphytéotiques, de l’octroi de sûretés et de 
l’exercice d’autres droits réels;

3° dans le cadre de certaines opérations mobilières 
et financières qu’Il détermine;

f) les informations spécifiques supplémentaires à 
fournir en fonction de la forme et de l’objet de la colla-
boration ou lorsque celle-ci concerne une entité liée ou 
un prestataire de soins.
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Dit zal toelaten om de verschillende actuele rappor-
teringen te uniformiseren en om er de leesbaarheid en 
de vergelijkbaarheid tussen de jaren van te vergroten.

Overeenkomstig het Toekomstpact herinnert deze 
bepaling eraan dat de verantwoordelijkheid van de beoor-
deling van de manier waarop de samenwerkingen werden 
geleid in de eerste plaats aan de statutaire organen van 
het ziekenfonds of van de landsbond toebehoort. Om 
de algemene vergadering in zijn controleopdracht te 
helpen, is er met name voorzien dat de bedrijfsrevisor 
van de mutualistische entiteit in zijn verslag de conformi-
teit, de volledigheid en de juistheid van de rapportering 
daaromtrent door de raad van bestuur, zal onderzoeken 
volgens de richtlijnen van de Controledienst.

Een kopie van het verslag van de door het ziekenfonds 
aangeduide revisor zal aan de landsbond waarbij het 
ziekenfonds aangesloten is overgemaakt worden bin-
nen de maand van de rapportering aan de algemene 
vergadering.

Ten slotte zullen zowel het verslag van de raad van 
bestuur aan het ziekenfonds of aan de landsbond als 
het verslag van de revisor worden overgemaakt aan 
de Controledienst volgens de nadere regels die hij zal 
vastleggen.

Björn ANSEEUW (N-VA)
Wim VAN der DONCKT (N-VA)
Valerie VAN PEEL (N-VA)
Catherine FONCK (cdH)

Cela permettra d’uniformiser les différents reportings 
actuels et d’en accroître la lisibilité et la comparabilité 
d’une année à l’autre.

Conformément au Pacte d’avenir, cette disposition 
rappelle que la responsabilité d’apprécier la manière 
dont les collaborations ont été menées appartient en 
premier aux organes statutaires de la mutualité ou de 
l’union nationale. Pour aider l’assemblée générale dans 
sa mission de contrôle, il est spécialement prévu que le 
réviseur d’entreprises de l’entité mutualiste examinera 
dans son rapport la conformité, l’exhaustivité et l’exacti-
tude du rapportage effectué par le conseil d’administration 
à ce sujet, selon les directives de l’Office de contrôle.

Une copie du rapport du réviseur désigné par la mutua-
lité sera communiquée à l’union nationale à laquelle cette 
mutualité est affiliée et ce, dans le mois du rapportage 
à l’assemblée générale.

Enfin, tant le rapport du conseil d’administration à 
la mutualité ou à l’union nationale que le rapport du 
réviseur seront transmis à l’Office de contrôle, selon 
les modalités que celui-ci déterminera.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 43 van de wet van 6 augustus 1990 betreffende 
de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 26 april 2010, wordt 
vervangen als volgt:

“Art. 43. § 1. De raad van bestuur van het ziekenfonds 
of van de landsbond brengt minstens een keer per 
jaar verslag uit aan de algemene vergadering over de 
samenwerking met de derden, ongeacht de vorm van 
deze samenwerking.

In voorkomend geval brengt de raad van bestuur ook 
verslag uit over de manier waarop gebruik werd gemaakt 
van de financiële middelen die door het ziekenfonds of 
de landsbond werden ingebracht voor de samenwerking.

De samenwerking bedoeld in het eerste lid is deze 
die de uitvoering beoogt van de opdrachten van de 
ziekenfondsen en van de landsbonden die hen toe-
vertrouwd worden door een wet, een decreet of een 
ordonnantie, alsmede de terbeschikkingstelling van een 
ziekenfonds of van een landsbond, door een verbonden 
entiteit, van goederen en prestaties om die opdrachten 
te verwezenlijken.

De Koning bepaalt, op voorstel van de Controledienst 
en na advies van het Technisch Comité bedoeld in 
artikel 54, de voorwaarden waaraan de terbeschik-
kingstelling van goederen, en prestaties bedoeld in het 
vorige lid moet voldoen.

§ 2. Wanneer de samenwerking verbonden entiteiten 
met het ziekenfonds of de landsbond betreft, wordt daar 
melding van gemaakt in het verslag, alsook van de aard 
van de bestaande banden tussen de mutualistische 
entiteit en de derde.

De Koning definieert, op voorstel van de Controledienst 
en na advies van het Technisch Comité bedoeld in 
artikel 54, het begrip “verbonden entiteit” bedoeld in 
dit artikel.

De Koning kan, op voorstel van de Controledienst 
en na advies van het Technisch Comité bedoeld in 
artikel 54, desgevallend in aanvulling op het Wetboek 

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 43 de la loi du 6 août 1990 relative aux mutua-
lités et aux unions nationales de mutualités, modifié en 
dernier lieu par la loi du 26 avril 2010, est remplacé par 
ce qui suit:

“Art. 43. § 1er. Le conseil d’administration de la mutua-
lité ou de l’union nationale fait, au moins une fois par 
an, rapport à l’assemblée générale sur la collaboration 
avec les tiers, quelle que soit sa forme.

Le cas échéant, le conseil d’administration fait éga-
lement rapport sur la manière dont ont été utilisés les 
moyens financiers qui ont été apportés pour la collabo-
ration par la mutualité ou l’union nationale.

La collaboration visée à l’alinéa 1er est celle qui 
concerne l’exercice des missions des mutualités et des 
unions nationales qui leur sont confiées par ou en vertu 
d’une loi, d’un décret ou d’une ordonnance, ainsi que 
la mise à disposition, d’une mutualité ou d’une union 
nationale, de biens et prestations par une entité liée, 
afin de réaliser ces missions.

Le Roi détermine, sur la proposition de l’Office de 
contrôle et après avis du Comité technique visé à l’ar-
ticle 54, les conditions auxquelles doit satisfaire la mise 
à disposition de biens et prestations visée à l’alinéa 
précédent.

§ 2. Lorsque la collaboration concerne des entités 
liées à la mutualité ou à l’union nationale, le rapport le 
mentionne, ainsi que la nature des liens existant entre 
l’entité mutualiste et le tiers.

Le Roi définit, sur la proposition de l’Office de contrôle 
et après avis du Comité technique visé à l’article 54, la 
notion d’“entité liée” visée dans le présent article.

Le Roi peut, sur la proposition de l’Office de contrôle 
et après avis du Comité technique visé à l’article 54, 
prévoir, le cas échéant en complément du Code des 
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voor vennootschappen en verenigingen indien ze eraan 
onderworpen worden, specifieke regels voorzien die van 
toepassing zijn op de verbonden entiteiten inzake het 
voeren van de boekhouding, de controle van de rekenin-
gen, het beheer en de verslaggeving ten opzichte van 
het betrokken ziekenfonds en de betrokken landsbond.

Hij kan eveneens, op voorstel van de Controledienst 
en na advies van het Technisch Comité bedoeld in 
artikel 54, desgevallend in aanvulling op het Wetboek 
voor vennootschappen en verenigingen indien ze eraan 
onderworpen worden, voorwaarden voorzien die nage-
leefd moeten worden door deze verbonden entiteiten 
naar aanleiding van:

1° de aankoop of de verkoop van bepaalde activa 
die Hij bepaalt;

2° de hypothecaire verbanden, de erfpachten, de toe-
kenning van waarborgen en de uitoefening van andere 
zakelijke rechten;

3° bepaalde effectentransacties en financiële trans-
acties die Hij bepaalt.

§ 3. De Koning bepaalt, op voorstel van de 
Controledienst en na advies van het Technisch Comité 
bedoeld in artikel 54, de minimale gegevens die het 
voornoemde verslag moet bevatten in functie van de 
vorm en van het onderwerp van de samenwerking.

Hij kan ook, op voorstel van de Controledienst en na 
advies van het Technisch Comité bedoeld in artikel 54, 
voorzien dat specifieke informatie moet worden ver-
meld wanneer de samenwerking plaatsvindt met een 
verbonden entiteit, alsook in functie van de vorm en van 
het onderwerp van de samenwerking die Hij definieert.

§ 4. De Controledienst bepaalt de vorm waarin de 
minimale gegevens bedoeld in paragraaf 3 aan hem 
moeten worden gecommuniceerd, alsook de eisen 
waaraan ze moeten beantwoorden.

§ 5. Het verslag bedoeld in paragraaf 1 en de notu-
len van de betreffende algemene vergadering worden 
overgemaakt aan de Controledienst binnen de termijn 
die deze laatste bepaalt.

§ 6. De bedrijfsrevisor brengt speciaal verslag uit aan 
de algemene vergadering, alsook aan de Controledienst 
over de conformiteit, de juistheid en de volledigheid van 
het verslag van de raad van bestuur van het ziekenfonds 
of van de landsbond aan zijn algemene vergadering in 
het kader van dit artikel.

sociétés et des associations si elles y sont soumises, 
des règles spécifiques applicables aux entités liées en 
termes de tenue de la comptabilité, de contrôle des 
comptes, de gestion et de rapportage à l’égard de la 
mutualité concernée et de l’union nationale concernée.

Il peut également, sur la proposition de l’Office de 
contrôle et après avis du Comité technique visé à l’ar-
ticle 54, prévoir, le cas échéant en complément du Code 
des sociétés et des associations si elles y sont soumises, 
des conditions à respecter par ces entités liées lors de:

1° l’acquisition ou de la vente de certains actifs qu’Il 
détermine;

2° les affectations hypothécaires, les baux emphytéo-
tiques, l’octroi de sûretés et l’exercice d’autres droits réels;

3° certaines opérations mobilières et financières qu’Il 
détermine.

§ 3. Le Roi détermine, sur la proposition de l’Office 
de contrôle et après avis du Comité technique visé à 
l’article 54, les données minimales que le rapport précité 
doit contenir en fonction de la forme et de l’objet de la 
collaboration.

Il peut également, sur la proposition de l’Office de 
contrôle et après avis du Comité technique visé à l’ar-
ticle 54, prévoir des informations spécifiques à men-
tionner lorsque la collaboration a lieu avec une entité 
liée ainsi qu’en fonction de la forme et de l’objet de la 
collaboration qu’Il définit.

§ 4. L’Office de contrôle détermine la forme sous 
laquelle les données minimales visées au § 3, doivent lui 
être communiquées, ainsi que les exigences auxquelles 
celles-ci doivent répondre.

§ 5. Le rapport visé au § 1er et le procès-verbal de 
l’assemblée générale concernée sont transmis à l’Office 
de contrôle dans le délai que ce dernier détermine.

§ 6. Le réviseur d’entreprise fait spécialement rapport 
à l’assemblée générale ainsi qu’à l’Office de contrôle 
sur la conformité, l’exactitude et l’exhaustivité du rapport 
du conseil d’administration de la mutualité ou de l’union 
nationale à son assemblée générale dans le cadre du 
présent article.
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De Controledienst definieert de modaliteiten van deze 
verslaggeving.

Een kopie van het verslag van de door het ziekenfonds 
aangeduide revisor wordt aan de landsbond waarbij het 
ziekenfonds aangesloten is overgemaakt binnen de maand 
van de rapportering aan de algemene vergadering.”.

Art. 3

Deze wet treedt in werking vanaf het boekjaar 2022.

30 november 2021

Björn ANSEEUW (N-VA)
Wim VAN der DONCKT (N-VA)
Valerie VAN PEEL (N-VA)
Catherine FONCK (cdH)

L’Office de contrôle définit les modalités de ce 
rapportage.

Une copie du rapport du réviseur désigné par la mutua-
lité est communiquée à l’union nationale à laquelle cette 
mutualité est affiliée et ce, dans le mois du rapportage 
à l’assemblée générale.”

Art. 3

La présente loi entre en vigueur à partir de l’exercice 
2022.

30 novembre 2021

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


